See the notice on TED website

273113-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services relatifs aux logiciels — Nutzung und Support der SUSE-Produkte
OJ S 78/2026 22/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: ARD ZDF Deutschlandradio Beitragsservice
Adresse électronique: vergabe@beitragsservice.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Nutzung und Support der SUSE-Produkte
Description: Der Beitragsservice von ARD, ZDF und Deutschlandradio (nachfolgend
"Beitragsservice") beabsichtigt, einen Vertrag Uber die Nutzung und den Support der SUSE-
Produkte der im Einsatz befindlichen Softwareprodukte des Herstellers SUSE abzuschlie3en.
Der Vertrag hat eine Festlaufzeit von 3 Jahren ab dem 01.09.2026. Der Beitragsservice setzt
seit vielen Jahren am Standort Kéln-Bocklemind Produkte der Firma SUSE ein. Die Systeme
sind sowohl als physische, als auch virtuelle Serverinstanzen auf Basis einer Enterprise-
Virtualisierungsldsung ausgelegt. Der aktuelle Softwarenutzungsvertrag endet am 31.08.2026.
Der Abschluss des neuen Vertrages wird zum 01.09.2026 ausgeschrieben. Mit Beginn des
neuen Vertrags wird ab dem 01.09.2026 ein Bedarf an Nutzungs- und Support-Service-
Abonnements fur die in der Leistungsbeschreibung (Vergabeunterlagen, Teil B.) genannten
Produkte ausgeschrieben. Eine Reduktion der Anzahl benétigter Nutzungs- und Support-
Service-Abonnements wahrend der Vertragslaufzeit ist nicht vorgesehen. Das genannte
Mengengerust stellt die Vertragsmenge des vorliegend ausgeschriebenen Nutzungs- und
Supportvertrags dar. Die Leistungserbringung fur die Nutzungs- und Support-Services muss
durch den Hersteller SUSE erbracht werden.
Identifiant de la procédure: be56ced8-6163-4025-bd28-ff0dc53fa896
Identifiant interne: BW 01/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72260000 Services relatifs aux logiciels

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Freimersdorfer Weg 6
Ville: KéIn
Code postal: 50829
Subdivision pays (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYMWYTP6BBP2V# Keine
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: vgl. Anlage
A6
Participation a une organisation criminelle: vgl. Anlage A6
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: vgl. Anlage A6
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: vgl. Anlage A6
Fraude: vgl. Anlage A6
Corruption: vgl. Anlage A6
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: vgl. Anlage A6
Mangquement a I'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: vgl. Anlage A6
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: vgl. Anlage
A6
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: vgl. Anlage A6
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit social: vgl. Anlage A6
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: vgl. Anlage A6
Insolvabilité: vgl. Anlage A6
Biens administrés par un liquidateur: vgl. Anlage A6
Etat de cessation d’activités: vgl. Anlage A6
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: vgl. Anlage A6
Faute professionnelle grave: vgl. Anlage A6
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: vgl. Anlage
A6
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: vgl. Anlage
A6
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
vgl. Anlage A6
Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: vgl. Anlage A6
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: vgl. Anlage A6

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Nutzung und Support der SUSE-Produkte
Description: Der Beitragsservice von ARD, ZDF und Deutschlandradio (nachfolgend
"Beitragsservice") beabsichtigt, einen Vertrag uber die Nutzung und den Support der SUSE-
Produkte der im Einsatz befindlichen Softwareprodukte des Herstellers SUSE abzuschlie3en.
Der Vertrag hat eine Festlaufzeit von 3 Jahren ab dem 01.09.2026. Der Beitragsservice setzt
seit vielen Jahren am Standort Kéln-Bocklemind Produkte der Firma SUSE ein. Die Systeme
sind sowohl als physische, als auch virtuelle Serverinstanzen auf Basis einer Enterprise-
Virtualisierungsldsung ausgelegt. Der aktuelle Softwarenutzungsvertrag endet am 31.08.2026.
Der Abschluss des neuen Vertrages wird zum 01.09.2026 ausgeschrieben. Mit Beginn des
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neuen Vertrags wird ab dem 01.09.2026 ein Bedarf an Nutzungs- und Support-Service-
Abonnements flr die in der Leistungsbeschreibung (Vergabeunterlagen, Teil B.) genannten
Produkte ausgeschrieben. Eine Reduktion der Anzahl benétigter Nutzungs- und Support-
Service-Abonnements wahrend der Vertragslaufzeit ist nicht vorgesehen. Das genannte
Mengengerust stellt die Vertragsmenge des vorliegend ausgeschriebenen Nutzungs- und
Supportvertrags dar. Die Leistungserbringung fir die Nutzungs- und Support-Services muss
durch den Hersteller SUSE erbracht werden.

Identifiant interne: BW 01/26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72260000 Services relatifs aux logiciels

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Freimersdorfer Weg 6
Ville: KéIn
Code postal: 50829
Subdivision pays (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Einlegung von
Rechtsbehelfen: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens gemafl § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig ist, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegen-uber der Vergabestelle nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberuhrt; 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der Vergabestelle gerugt werden; 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der
Vergabestelle gerligt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der
Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Weitere Einzelheiten
hierzu kdnnen dem Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), insbesondere §§ 160
ff. GWB, entnommen werden. Das GWB kann unter www.gesetze-im-internet.de eingesehen
werden.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
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Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Anlage A4 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Anlage A5 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Anlage A6 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Anlage A6 - Anhang (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Anlage A7 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Anlage A8 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Anlage A6 - Allgemeine Eignungsanforderungen (§§ 123,
124 GWB) - Zum Nachweis der Befahigung zur Berufsausibung erklart der Bewerber/die
Bewerber-/Bietergemeinschaft/der Unterauftragnehmer/der Eignungsverleiher, a) dass eine
Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB mir/unserem Unternehmen zuzurechnen
ist, oder ich/wir als Unternehmen nicht wegen einer der in § 123 Absatz 1 GWB aufgezahlten
bzw. diesen gemal} § 123 Absatz 2 GWB gleichgestellten Straftatbestanden rechtskraftig
verurteilt wurde(n) oder gegen mich/uns als Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist; b) dass ich/wir als
Unternehmen unseren Verpflichtungen zur ordnungs- und fristgemaRen Zahlung von Steuern,
Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung gemaf} den gesetzlichen Bestimmungen des
Staats, in dem wir ansassig sind, regelmafig nachgekommen bin/sind und diesbezlglich
keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandkraftige Verwaltungsentscheidung vor-liegt bzw.
meinen/unseren Verpflichtungen dadurch nachgekommen bin/sind, dass ich mich/wir uns zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichten habe(n) und zukinftig ordnungsgeman
nachkommen werde(n) und zum Zeitpunkt der Abgabe dieser Eigenerklarung keine falligen
Ruckstande bestehen; c) dass ich/wir als Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en habe(n); d) dass ich/wir als Unternehmen nicht zahlungsunfahig bin/sind, Uber das
Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eroéffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens nicht mangels
Masse abgelehnt worden ist und sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation
befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat; (Sofern ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzliches Verfahren tGber das Vermodgen des Unternehmens eréffnet wurde
oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens beantragt oder dieser Antrag mangels Masse
abgelehnt worden ist, erklare(n) ich/wir, dass ich/wir zusatzlich aktuelle Nachweise beigefugt
habe(n), die meine/unsere wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit belegen.) e) dass
ich/wir als Unternehmen bzw. eine Person, deren Verhalten mir/dem Unternehmen
zuzurechnen ist, im Rahmen der beruflichen Tatigkeit keine schwere Verfehlung begangen
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habe(n) bzw. hat, durch die die Integritat des Unternehmens in Frage gestellt wird; f) dass ich
/wir als Unternehmen keine Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen habe(n), die
eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken; g) dass keine Umstande vorliegen, die einen Interessenskonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens begrinden kdnnten, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit des offentlichen Auftraggebers bzw. fur den offentlichen Auftraggeber tatige
Personen zu beeintrachtigen vermag; h) dass trotz einer etwaigen Einbeziehung unseres
Unternehmens bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens keine
Wettbewerbsverzerrung eingetreten ist; i) dass ich/wir als Unternehmen bei der Ausfihrung
eines friheren o6ffentlichen Auftrages die wesentlichen Anforderungen des offentlichen
Auftrages stets ordnungsgemal und fristgerecht erbracht habe(n); j) dass ich/wir im
vorliegenden Vergabeverfahren keine unzutreffenden Erklarungen auch in Bezug auf
Ausschlussgrunde und Eignungsanforderungen abgegeben habe(n) und in der Lage bin/sind,
die geforderten Nachweise - soweit erforderlich - zu Ubermitteln; k) dass ich/wir als
Unternehmen - nicht versucht habe(n), die Entscheidungsfindung des offentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, - nicht versucht habe(n), vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die ich/wir unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren
erlangen kénnte(n), - nicht fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Gbermittelt
haben, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen
kénnten oder versucht habe(n), solche Informationen zu GUbermitteln. I) dass ich/wir als
Unternehmen insbesondere unsere Verpflichtungen zur Zahlung des Mindestlohns nach dem
Mindestlohngesetz (MiLoG) und zur Gewahrung von Arbeitsbedingungen nach dem
Arbeithehmer-Entsendegesetz (AEntG) erfulle(n) und nicht gegen das
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz (SchwarzArbG) verstol3e(n) oder verstoflen habe(n) und
die Voraussetzungen von § 19 MiLoG, § 21 AEntG bzw. § 21 SchwarzArbG nicht vorliegen, d.
h. ich/unser Unternehmen nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG, § 23 AEntG bzw. §
8 ff. SchwarzArbG mit einer Geldbul3e von wenigstens 2.500 Euro belegt worden bin/ist; m)
dass ich/wir als Unternehmen in das Berufs- oder Handelsregister eingetragen bin/sind, sofern
dies gesetzlich in dem Staat, in dem ich/wir ansassig bin/sind, vorgeschrieben ist bzw. dass
eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister nach den jeweiligen fur unser
Unternehmen einschlagigen gesetzlichen Regelungen nicht vorgeschrieben ist; n) dass ich
/unser Unternehmen nicht im Wettbewerbsregister bzw. Gewerbezentralregister eingetragen
bin/ist und gegen mich/unser Unternehmen eine solche Eintragung auch nicht droht. o) dass
ich/wir als Unternehmen bei der Ausfiihrung aller 6ffentlichen Auftrage und des vorliegend
ausgeschriebenen o6ffentlichen Auftrags die "Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8.
April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren”
vollumfanglich einhalten und damit alle Verbote und Sanktionen gegenlber Russland korrekt
umsetze(n). Der Bieter/die Bietergemeinschaft/der Unterauftragnehmer/der Eignungsverleiher
erklart au3erdem weiterhin, dass im Fall des Vorliegens von Ausschlussgrinden nach §§
123,124 GWB Selbstreinigungsmalinahmen nac...

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Anlage A7 - Eigenerklarung (§ 45 VgV) - Zum Nachweise
der finanziellen und wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit erklart der Bewerber bzw. die
Bewerber -/Bietergemeinschaft/der Eignungsverleiher (Anlage A7): Ich/Wir erklare(n) hiermit,
dass ich/wir bzw. mein/unser Unternehmen tber eine Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung verfigen bzw. im Fall der Zuschlagserteilung eine solche
unverzuglich abschliel3en werden. Die Versicherung hat mindestens folgende
Deckungssummen je Schadensereignis aufzuweisen: - von EUR 2.000.000,00 pauschal fur
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Personen- und Sachschaden, - von EUR 3.000.000,00 fur Vermdgensschaden. Die
Deckungssummen stehen jeweils 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr zur Verfigung. Ich
/Wir garantiere(n) bei Vorliegen einer Bietergemeinschaft bzw. im Fall der Eignungsleihe, dass
die bestehende bzw. abzuschlieRende Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung im
Zuschlagsfall auch das konkrete Auftragsverhaltnis umfasst. Ich/Wir verpflichte(n) mich/uns,
auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle, einen entsprechenden Nachweis durch Vorlage
einer Kopie der Versicherungsurkunde zu erbringen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: Anlage A8 - Eigenerklarung - Besondere
Eignungsanforderungen (§ 46 VgV) - Zum Nachweis seiner/ihrer technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit erklart der Bewerber bzw. die Bewerber-/Bietergemeinschaft/der
Unterauftragnehmer als Eignungsverleiher (Anlage A8), dass ich/wir im Fall der
Zuschlagserteilung bei der Leistungserbringung die jeweils geltenden gesetzlichen
Datenschutzregelungen (insbesondere zur Auftragsdatenverarbeitung nach EU-
Datenschutzgrundverordnung) wahrend der gesamten Vertragslaufzeit einhalten werde(n).

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSO0YMWYTP6BBP2V/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYMWYTPG6BBP2V

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYMWYTP6BBP2V
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Vorauszahlungsburgschaft im Fall einer Zahlung im
Voraus
Date limite de réception des offres: 26/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 35 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Beitragsservice behalt sich vor, von der
Nachforderungsmaoglichkeit gemaf § 56 VgV nach pflichtgemakem Ermessen Gebrauch zu
machen, soweit dies gesetzlich zulassig ist.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Keine
Facturation électronique: Requise
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland c/o
Bezirksregierung Koln
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabestelle weist
darauf hin, dass ein Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens gemaf § 160 Abs. 3
Satz 1 GWB unzulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber der
Vergabestelle nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt; 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegen-ltber der
Vergabestelle gerligt werden; 3. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenulber der Vergabestelle gertigt werden; 4. mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der Vergabestelle, einer Rlge nicht abhelfen
zu wollen, vergangen sind. Weitere Einzelheiten hierzu kbnnen dem Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), insbesondere §§ 160 ff. GWB, enthommen werden.
Das GWB kann unter www.gesetze-im-internet.de eingesehen werden.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: ARD ZDF Deutschlandradio Beitragsservice
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: ARD ZDF
Deutschlandradio Beitragsservice

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: ARD ZDF Deutschlandradio Beitragsservice
Numéro d’enregistrement: 1:022150610
Adresse postale: Freimersdorfer Weg 6
Ville: Kéln
Code postal: 50829
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@beitragsservice.de
Téléphone: +49 22150610
Télécopieur: +49 22150612801
Adresse internet: https://www.rundfunkbeitrag.de/der_rundfunkbeitrag/beitragsservice
/ausschreibungen/index_ger.html
Profil de I'acheteur: https://www.dtvp.de

273113-2026 Page 7/8


http://www.gesetze-im-internet.de
mailto:vergabe@beitragsservice.de
https://www.rundfunkbeitrag.de/der_rundfunkbeitrag/beitragsservice/ausschreibungen/index_ger.html
https://www.rundfunkbeitrag.de/der_rundfunkbeitrag/beitragsservice/ausschreibungen/index_ger.html
https://www.dtvp.de

Roéles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Numéro d’enregistrement: 05315-03002-81
Adresse postale: Zeughausstralle 2-10
Ville: KéIn
Code postal: 50667
Subdivision pays (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer Rheinland
Adresse électronique: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Téléphone: +49 2211473055
Télécopieur: +49 2211472889
Adresse internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 51c03a44-bbf3-47e6-ac89-adb3189f7b9e - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 21/04/2026 07:33:18 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 273113-2026

Numéro de publication au JO S: 78/2026

Date de publication: 22/04/2026
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